AHanoru pycckux NnoroBopoK Ha QHITMUCKOM

Mo-aHrNMMUckKn

A bad beginning makes a
bad ending

A bad compromise is better
than a good lawsuit

A bad workman blames his
tools

A bad workman quarrels
with his tools

A bargain is a bargain

A beggar can never be
bankrupt

A bird in the hand is worth
two in the bush

A bird may be known by its
song

A black hen lays a white egg

A blind leader of the blind

A blind man would be glad
to see

A broken friendship may be
soldered, but will never be
sound

A burden of one's own
choice is not felt

A burnt child dreads the fire

A cat in gloves catches no
mice

Mo-aHrnuiickn

Bacchus has drowned more
men than Neptune

Bad news has wings

Barking dogs seldom bite

Be slow to promise and

Nepesoa

Mnoxoe Hayano BeAeT K NioxoMmy
KOHLY

M1oxoi KOMMPOMMKCC Nyylle, YeM
xopolas Taxba

Mnoxon paboTHMK pyraeT cBou
WHCTPYMEHTDI

Mnoxol paboTHUK C MHCTPYMEHTaMU He

B naay

Cpenka ecTtb caenka

BeaHAK HUKOrAa He 06aHKPOTUTCA

Jlyywe ogHa NTMyka B pyKax, Yem ase

B KyCTax

MTnuy MOXHO y3HaTb MO €e necHe

YepHas Kypuua HeceT 6efoe anuko

Y cnenoro cnernow noBoAbIpb

Cnenow 6bin 6bl pag BUAETb

TpecHyBLWYO ApYX6y MOXHO cnasTb,
HO OHa HMKOraa yxe He 6yaet Npo4YHOMn

Ipy3, KOTOpbI caM Bbib6pan, Hecellb He

YyBCTBYS

Obxerweecs anTa orHa 6ountcs

KoT B nepyaTkax Mblllelh He nomaeT

Mepesoa

Bakx ytonun 6onblie nogen, yem
HenTyH

[ypHasl BeCTb UMEEeT Kpbl/ibsi

INatowme cobakn penko KycatoT

Byab He ckop Ha obellaHne, a CKop Ha

AHanorm B pycckom

MnoxoMy Havany — naoxon
KOHeL.

Mnoxoe Hayano He K Ao6pomy
KOHUY

Xyaoi mmp nydwe gobpon
CCopbl

MnoxoMy TaHUOpYy Bceraa siua
MeLlaoT

Y noxoro MacTtepa 1 nuna
nnoxas.
MacTep rnyn — HOX Tyn

Yrosop AOpOXe AeHer.
Yrosop cBSATOE Aesno

[onblh — 4YTO CBATOM: He 6bouTcs
6eabl.
[onow oBUbl HE CTPUTrYT

Jlydwe cnHMUa B pyKax, YeMm
XXypaB/ib B Hebe

BugHa nTuua no nonérty

OT yepHOM Kypouku ga 6enoe
SINYKO.
YepHa kopoBa, aa 6en10 MoOsoKo

Cnenoi cnenoro ganeko He
yBeer.
KocoW KpMBOro He yunuT

MocMoTpuMM, ckasan cnenow

3aMUpPEHHbLIN ApPYr HEHAAEXEH

CBOSl HOLWLA HEe TAHEeT

Ob6xerwuncb Ha Monoke, 6yaelb
AYTb U Ha BOAY

be3 Tpyaa He BbITawmwb U
pbibKK U3 Npyaa.
He 3aMoumB pyK, He yMoeLbCs

AHanoru B pycckom

B cTtakaHe TOHeT 6osiblue
no4aen, Yem B Mope.

Bonbwe noaen nornbaer B
BMHE, HEXENWN B BOAE.

KTO BMHO NtobuT, TOT caM cebs
ryéur

Xynas MonBa Ha KpblbaxX
neTuT.
XyAble BECTU He nexaT Ha
MecTe

Natowas cobaka pexe KycaeT.
Cobaka, 4To naet — peako
KycaeT

He naBe cnosa, kpenuch, a Aas



quick to perform

Be swift to hear, slow to
speak

Beauty is but skin-deep

Beauty is in the eye of the
beholder

Beauty is only skin deep

Beauty lies in lover's eyes

Before one can say Jack
Robinson

Before you make a friend
eat a bushel of salt with him

Beggars can't be choosers
Behind every great man
there’s a great woman

Believe not all that you see
nor half what you hear

Best defence is offence

Better a glorious death than
a shameful life

Better a lean peace than a
fat victory

Better a little fire to warm
us, than a great one to burn
us

Better an egg today than a
hen tomorrow

Better an open enemy than
a false friend

NCNOJTHEHUNE

LLInbko cnywai, aa He wWMbKO roBopwm

KpacoTa Bcero nuib cBepxy

KpacoTa B rnasy Toro, KTo CMOTpUT

KpacoTa He rny6xe Koxu

Kpacota — B rnasax ntobsauwero

Mpexae, yeM ycneewb ckasaTtb “[xek

Po6buHcor”

lMpexae yeM C YenoBEKOM

MOAPYXMTbCS, Cbelllb C HUM ByLlenb

conn

HuwmM BbIBUPATbL HE MPUXOAMNTCA

3a KaxxabIM BESIMKUM MYXEM CTOUT

BeJiMKa4a XXeHLWWHa

He Bepb BCeMy, UTO BUAMLLb, HU

NMOJIOBMUHE TOro, YTO 1tOAN TrOBOPAT

HanageHve — nydwnin BUA 3almThbl

Jlyywe cnaBHas cMepTb, 4YeM
NOCTbIAHAA XWU3Hb

Jlyywe xyaon Mup, 4em XupHas
nobena

Jlyyiwe ManeHbKMn OroHb, KOTOpPbIN Hac
corpeeT, 4eM 60/bLLION, KOTOPbIA HAac

COXOKET

Jlyuwe aiiLo ceroaHs, YeM Kypuua

3aBTpa

Jlyywe vmeTb ABHOro Bpara, 4em
nvuemMepHoro gpyra

C/IOBO, AEPXKUCD.
O6ewait Mano — aenan MHOro

Mob6onblie cnywan, noMeHbLle
roBopu

He c nuvua oAy nuThb.
KpacoTa npurnagurtca, a ym
Bnepes npuroamTcs

O BKycax He crnopsT.
KoMy n kobblna HeBecTa

BHYTpeHHAA KpacoTa BaXxHee
BHeLWHeln

He kpacuBasd kpacuea, a
nobumas.

He no-xopowy Muna, a no-mMuny
XopoLu

He ycneTb 1 rnasoM MOpPrHyTb

He y3HaBal gpyra B Tpu AHSA,
y3HaBali B Tpu roaa.
Yenoseka y3Haelb, Koraa c
HUM MyZ COJIN CbeLlb.
Yenoseka y3Haelb, Kak 13
CEMU MeYyeK C HUM LUen
noxnebaewb

BenHoMy aa Bopy — BCsikas
odexaa Bnopy

My>X 1 )XeHa — oJHa caTaHa.
My - ronoea, a xeHa - wes

He Bce To npasaa, yTo A0an
roBopsaT

Jlydwas 3awuTta — HanageHve

Jlydlie cMepTb CraBHas, Yem
XKN3Hb NMO30pHas.

Jlydlue cMepTb, HO CMepPTb CO
cnaBown, yeM beccnaBHbIX AHEN
nosop

Xyaon mup nydwe gobpon
ccopbl

XOpOolLero NoHEMHOXKY

Jlyuywe aiilo cerogHs, yem
Kypuua 3aBTpa.

He cynu 6bluka, a Aan crtakaH
MoJiouKa.

Jlydwe cnHMUa B pyKax, YeM
Xypas/ib B Hebe

He Ta cobaka KycaeT, 4To naer,
a Ta, YTO MONIYMT Aa XBOCTOM
BUNAET
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Mo-aHrnuickn
Calamity is man's true
touchstone

Care killed the cat

Caution is the parent of safety

Charity begins at home

Cheapest is the dearest

Cheek brings success

Children and fools must not
play with edged tools

Children are poor men's riches

Mo-aHrnunimncku

Death is the grand leveller

Death pays all debts

Death when it comes will have
no denial

Debt is the worst poverty

Mo-aHrnunincku

Each bird loves to hear
himself sing

Early to bed and early to rise
makes a man healthy, wealthy
and wise

Easier said than done

East or West — home is best

Easy come, easy go

Mepeson
Hecuactbe — ny4winii npobHbIn
KaMeHb 4515 YenoBeka
3aboTa ybmna Kowky
OCTOpOXHOCTb — MaTb 6e30nacHoCTH

Munocepane (6naroTBOpUTENbHOCTD)
HaunHaeTcsa y cebs aoma

[elweBoe Aopoxe BCero 06xoamnTcs

CaMoyBepeHHOCTb NMPUHOCUT ycnex

[eTn 1 ypaku He A0SIKHbI UrpaTthb
OCTPbIMU UHCTPYMEHTaMM

[etn — 6oratcTBO 6€AHAKOB

MepeBoa

CMepTb — BeIMKUI ypaBHUTENb

CMepr nnaTuUT BCE A0JITN

Koraa cMepTb MpuUAET, el He
oTKaxellb

Jonr — xyawwuin sng 6eaHocTn

Mepesoa

Bcakas ntuua cebs nobut ciywaTtb

KTO paHO NIOXWUTCS U paHO BCTaET,
300poBbe, 60raTtCcTBO M YM HaXuBeT

JNlerye ckasaTb, yem caenaTb

BocTok nu, 3anag v, a goMma nydiie
BCEro

Jlerko npvwno, Nerko u ywsno

AHanorum B pyccKkom
YenoBek no3HaeTcsa B bege

Beabl aa nevyanun ¢ Hor
cKavanu.
KpyuuHa nccywmT n nyuymHy

bepexeHoro n 6or 6epexer
CBos pybawka 6nmxe K Teny

[eweBoe gosoauT 40
[0pororo.

[JeweBo, Aa rHuno, Aoporo, aa
MUIO.

Ckynow nnatut ABa)Aabl

CMenocTb ropoga 6eper.
Ycnex HepasnydeH ¢ XxpabpbiM

Ha 4yto n knag, korga aetu
nayT B naa

AHanorn B pycckom

CMepTb BCEX paBHSET.

Y cMepTun BCe paBHbI.

N noHomapb u Bnagbika B
3eM/ie paBHbl

C MepTBOro 1 rofioro HUYero He
BO3bMELlb.
CMepTb BCe npummnpseT

CMepTb He cnpocuT, NpuaeT aa
CKOCMT.

OT cMepTu He ynaellb.

OT cMepTn He OTKYNMULLbCA

Jonr ectb TAroctHoe 6pems —
OTHUMAaeT COH N BpeMs

AHasnorn B pycckom

Bcsik cam cebe xopou.
Bcsikass nnuca cBon XBOCT
XBasnunT.

peyHeBas Kawa cama cebs
XBanuT

KTo paHO noXuTcs v paHo
BCTaeT, 340poBbe, 6oraTcTBO 1
YM HaxuseT

Jlerko ckaska CKkasblBaeTcsl, Aa
He JIerko Aeno genaeTcs.
Cka3aHO — He AoKasaHo, Haao
caenatb

B roctax xopouwo, a goMa
nyduwe.

CBoW yronok xoTb 60kOM
nposie3aTb — BCE syylle

Mpuwno Maxom — ywso
npaxom.

Yto 6e3 Tpyada HaxuBaeTcs,
JIErKo NMpoXunBaeTcs
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Mo-aHrNnunUckun
Facts are stubborn things

Failing to plan is planning to
fail

Faint heart never won fair
lady

Fair without, foul (false)
within

Fair words break no bones

Mo-aHrnunimncku

Gifts from enemies are
dangerous

Give a fool rope enough, and
he will hang himself

Give every man thy ear, but
few thy voice

Give him an inch and he'll
take an ell

Give never the wolf the
wether to keep

Habit cures habit

Half a loaf is better than no
bread

"Hamlet" without the Prince
of Denmark

Mo-aHrnunincku

Idle folks lack no excuses

Idleness is the mother of all
evil

Idleness rusts the mind

If a job is worth doing it is
worth doing well

Mepeson
®akTbl — Belwb yrnpsamas

He nnaHnpoBaTb 3Ha4UT
niaHWpoBaTb NpourpaTb

Pobkoe cepale HuKoraa He
3aBoeBbIBano (cepaua) KpacaBuupbl

KpacunBo cHapyxmu, Aa rpsa3HO BHYTpU

[o6poe (cnpaBeanneoe) CrNoBo
KOCTEN HE NTOMUT

MepeBoa

Mooapkun OT BparoB OMacHs.I

[ai nypaky BepeBKy, OH U NOBECUTCS

Cnywaw Bcex, HO rosopu C
HEMHOIMMMM

[aii eMy BepLIOK, OH BCe TpW apLlinHa

OTXBATUT

He nopyuai Bosiky 3a 6apaHoM
npucmaTpuBaThb

OpHa npuBblYKa M3nedymBaeTcs
apyrom

Jlyywe nonbyxaHku, 4eM HUYErO

“lramner” 6e3 npuHua aTtckoro

Mepesoa

Y noablpei Bceraa oTroBOpPKM
HaxoAaTCcs

Mpa3aHocTb (6e3aenbe) — MaTb BCEX

MOPOKOB

Mpa3sgHocTb (6e3aense) ym
npuTynnser

Ecnn paboTy ctouT genatb, TO CTOUT

nenatb eé xopowo

AHanorm B pycckom

®aKTbl yNpsaMbl.
dakTbl — Bellb ynpsamas

KTo He nnaHupyeT cBoto nobeny,
TOT NI@HUPYET YyXYH0

CmenocTb (yaanb) ropoga
6eper.
KTO cMen, TOoT u cben

Pybawka 6ena, ga aAywa 4epHa.
Jlnuom xopouwl, Aa Aywon He
NpUrox.

Cobown kpacuBa, Aa ayLwon
TpyxnsBa

OT cnoBsa He cTaHeTcs
AHanorn B pycckom
Heapyr oapwT, 310 MbICAUT

Monpocn aypaka 60ry MonnTbcs,
OH cebe nob pacwuber

Cnywan 6onblie, roBopu MeHbLUe

[ai emy naneu, OH 1 BCIO pyKy
OTKYCKT.

Mocaan CBUHbLIO 3a CTOJ1, OHa U
HOrW Ha CToN.

He nyckali ko3na B oropoga.
Bonk — He nacTyx, CBUHbS — He
OrOpOAHUK.

lMnoxo oBuam, rae BosiK BoeBoaa

KnuH knnHoM BbiwmbaeTcs
Jlyyiwe mMano, yeM coBCEM HUYErO

AnyHnua 6e3 auy,

AHanorn B pycckom

Y nentaa ®enopku Bcerga
OTrOBOPKMU.

Jlogblpb BCceraa HanaeT npuunHy,
nnuwb 6bl He paboTaTs.

[eHb rynsieT, aBa 60/bHOM, a Ha
TPETUIA — BbIXOAHOWN

Mpa3agHocTb (6espenbe) ym
NpuUTYyNAseT.

TpyA 4yenoBseka KOPMUT, a NEHb
nopTwuT.

Crosiyas Boga KMCHeT

Urpa ctouT cBeu.
He ymeewb He 6epuch
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Mo-aHrnMncku
Jackdaw in peacock's feathers

Jest with an ass and he will flap
you in the face with his tail

Judge not of men and things at
first sight

Just as the twig is bent, the tree
is inclined

Mo-aHrnnimncku

Keep a thing seven years and
you will find a use for it

Keep your chin up

Keep your mouth shut and your
ears open

Keep your mouth shut and your
eyes open

Keep your powder dry
Last, but not least

Laughter is the best medicine

Laws catch flies, but let hornets
go free

Learn to creep before you leap

Learn to say before you sing

Make haste slowly

Make hay while the sun shines

Make love not war

Make or mar

Man does not live by bread
alone

Name not a rope in his house
that was hanged

Nature abhors a vacuum
Necessity is the mother of

invention

Necessity knows no law

Nepesoa
Fanka B NaBAVHbUX NEPbAX

[MowyTn c ocnom, TaK oH Tebs
XBOCTOM B JIMLO XNECTHET

He cyaun o noasx v o Bewax c
nepBoro B3rna4a

Kyaa BeTo4yka rHeTcs, Tyaa u
NEepeBo KJIOHUTCSA

Mepesoa

CoxpaHu Bellb CeMb JIeT, U Thl
Halgelwb en NpMMEHeHue

He onyckaii nogbopoaok
[epXun poT Ha 3aMKe, a ywu
OTKPbITbIMU

[ep>XXun CBOWM poT 3aKpbITbIiM, @
rnasa OTKpbITbIMU

Jep>xn nopox cyxmm

MocnegHwuin No cyeTy, HO He
nocneaHnn nNo BaXKHOCTU

Cmex — nyullee NeKapcTso

3aKOoHbI IOBAT MyX, a LepLIHeN
oTnyckatT

Mpexae yeM npbiraTb, Hay4ncChb
nonsartb

CHayana Hayuucb roBopuThb, a
neTb noTom 6yaelwb

Toponucb MeasieHHo

Kocu ceHo, noka conHue cBeTuT

3aHnmanTecb NtoboBbIO, a He
BOMHOM

Nnbo caenamn, nnbo ncnoptb

Yenosek He XUBET OAHUM TONbKO
xnebom

B nome noselleHHOro O BepeBke
He roBopAaT

Mpupoda He TepnuT BakyyMa
HeobxoamMMocTb — MaTb

n3obpeTtaTenncrea

Hy>xaa 3akoHa He 3HaeT

AHanorum B pyccKkom
BopoHa B naBfinHbUX Nepbax

C aypakaMu WyTUTb ONacHo
BcTpeuatoT no oaéxke -

NPOBOXatoT Mo yMy

Kyaa aepeBo KMNOHUMNOCh, TyAa u
NoBasnNoCh

AHanorn B pycckom

Bcakag Tpanuua B Tpu roga
npuroanTcad

He Bewan Hoc.
[lep>xu XBOCT NUCTOSIETOM

MomeHbLle roBopu, nobonblue
cnywan

byab Haueky
KpanHuii, HO He nocnegHumn

CMex — nyuuiee nekapcTeo

3aKoH, YTO NayTuHa: WMesnb
NPOCKOYUT, @ MyXa yBA3HET.
ANTbIHHOIO BOpa BeLlatoT,
NOSTUHHOIO YECTBYIOT

He Bce cpasy

A36yKM He 3HaeT, a unTaTb
caauTcs.
He Bce cpasy

Tuwe epewsb, Aanblue 6yaellb.
Cnelumn, He Toponsicb, a Meanu
6e3 neHun

Kyl xene3o, noka ropsyo. Kocu
KOoca, rnoka poca

Jlyywe xygon mup, yem gobpas
ccopa

Jln6o naH, nn6o nponan.
JIn6o wepctun knok, nméo Bunbl B
6ok

He xneboM eanHbIM XUB
yenoBek

B ooMe noBelleHHOro 0 BepeBke
He roBopAT

Mpvpoaa He TepnNUT NyCcToThbI.
CBATO MecTo NycTo He 6biBaeT

Hyxaa BceMy HayuuT.
lofib Ha BbIAYMKW XWUTPa

Hy>xAa 3akoHa He 3HaeT, a yepes
lwaraer.

Hy>xxaa cBol 3aKOH nuLeT.
Hy>xxaa kpendye 3akoHa
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Mo-aHrnmMicku Mepesona AHasnorm B pycCKoMm

Oaks may fall when reeds Byps BanuTt aybbl, @ TPOCTHUK

Man, pa yoan
stand the storm MOXEeT YCTOATb
Of two evils choose the least |13 aByX 301 BbIbMpali MeHbLIee M3 aByx 30N Bbibupalh MeHbllee
Oil and water don’t mix Macno n Boaa He cMelnBatoTcs lyCb CBMHbE He TOBapwLy
Old birds are not caught with |Ctapbix NnTML Ha MSKWHY He CrtpensHoro (ctaporo) Bopobbs Ha
chaff nomMaellb MSIKUHE He npoBeaellb
Old friends and old wine are |HeT HM4ero nydywe crapbix gpy3ei Bewb Xxopolia, noka HoBas, a apyr
best W CTaporo BuHa — Korga crapbli
Physician heal thyself Bpauy, ncuenucs cam Bpauy, ucuenucs cam

R . YeM nourpaellb, TEM U
Pleasure has a sting in its tail Y ynoBonbctBuns — Xano B XBocTe

3awmnbelibcs
Plenty is no plague N306unne — He 6ena Kawmn macnom He ncnopTullb
Politeness costs little BexxnmBoCcTb 06x04MUTCA AeLleBo, JlackoBoe CnoBO He TpyAHo, a
(nothing), but yields much Aa MHOro gaet cnopo
Respect yourself, or no one |YBaxaw cebsi, ecnn xoyewb, 4Tobbl KTO cam cebsl He yBaxaeT, TOro u
else will respect you apyrme tebs yBaxanm Aopyrne yBaxaTb He 6yayT
Revenge is a dish best served Mectb — 3710 6111040, KOTOpPOE MecTtb — 370 611040, KOTOpPOE
cold NnoAaéTtcs XONOAHbIM noAaéTrcs XOsI0AHbIM
Roll my log and I will roll MokaTtn moe 6peBHO, Toraa s

Ycnyra 3a ycnyry
yours nokavy TBoe

PuMm 6b1n He 3a oAWH AeHb MockBa He cpa3y cTpounach.

Rome was not built in a day
NOCTPOEH He Bapyr Bce nenaetcs

Salt water and absence wash |Jllo6oBb NponagaeT BO BpeMms N
C rna3 gosion — u3 cepaua BOH

away love OONroro niaBaHms
Saying and doing are two CkaszaTtb n caenaTtb — ABe pa3Hble |CKOpPO TONbKO FrOBOPUTCS, @ He
things Bewm CKOpPO Lefio gefnaeTcs.

Score twice before you cut BaX bl OTMEpPb, Npexae, YeMm
Y A A Pb, NIPEXAE, CeMb pa3 oTMepb, OAMH pa3 OTpeXb

once OAVH pa3 oTpesaTb
Scornful dogs will eat dirty bpesrnuebiM cobakam npuaeTcs MHoro paszbupaTb — M TOr0O He
puddings €CTb FPSA3HbIE NMPOrK BWAATb

Scratch my back and I'll lMoyewn MHe CninHy, Toraa u A Venvra 38 VOIVEY. PYKa BYKY MOET
scratch yours TBOIO MoyeLly y yenyry. Pyka pyky
Tastes differ BKyCbl PacxoasTcs O BKycax He cropsT.

Ha BKyC n UBeT ToBapuLia HeT

Pacckaxute 370 congatam MOpPCKOM
nexoThbl

Tell that to the marines PacckaxwuTte 370 cBoen 6abywke

That cock won't fight OTOT NeTyx ApaTbcsa He byaeTt 3TOT HOMep He npongeT

napka wepcTKa, Aa KOroTok
. B 6apxaTHbIX nankax CKpbIBaTCs
Velvet paws hide sharp claws ocTep.

OCTpblE KOI'TH o .
Jlucuin xBocCT, a BON4YUIA poT.

MocMoTpuM, Kyaa BeTep noayer.

Wait for the cat to jump MoAoXAan, NoKa KowKa He MpbirHeT
[epxu HoC no BeTpy

Ny cTeH ecTb ywn.

Walls have ears CTeHbl UMEIOT YLUKN
y Jlec BMAUT, a none cnAbiWunT

Wash your dirty linen at N
CTtupaii cBoe rpsisHoe 6enbe goMma |He BblHOCKM copa u3 n3bsbl

home
He npomMaTbiBaii 1 He byaeLlb MoToBCTBO A0 A06pa He AoBeneT.
Waste not, want not P vAa A0 Aodp A A
HYXAaTbCs
We are wise en h
a oug Mbl 4OCTaTOYHO YMHbI 1 CaMu Mbl n camu ¢ ycamu

ourselves
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Mo-aHrNnunUckun

You can take a horse to the water
but you cannot make him drink

You can't eat your cake and have it
You can't flay the same ox twice

You can't get blood out of a stone

You can't judge a tree by its bark

You can’t make a silk purse from a
sow’s ear

You can't make an omelette
without breaking eggs

Zeal without knowledge is a
runaway horse

Nepesoa

Mo>HO oTBecTu siolwab Ha BOAOHOVI, HO
HEBO3MOXHO 3aCTaBUTb €€ NUTb

Henb3a o4HOBPEMEHHO CbecTb MUPOT U
NUMEeTb ero

C onHOro Bona ABYX LWKYp He aepyT

Henb3sa BbIXKaTb KPOBb U3 KaMHS

Henb3a cyanTb O AepeBe rno ero Kope

Henb3a caenaTb WENKOBLIN KoleNb U3
CBMHOrO yxa

Henb3s NpUroToBUTbL SSIMYHULY, HE
pa3bus anua

PeBeHue 6e3 3HaHMUA BCe paBHO, UYTO
nowab, 3aKycusluas yamna

AHanorm B pycckom

Cunoto He Bce
BO3bMeLllb

OavH nupor aBa pasa
He Ccbellb

C ogHoro Bona AByX
WKYp He AaepyT

N3 ctekna 6punnuaHT
He caenaeuwb

Mo abiMy Hag 6aHen
napy He yragaeub.
Beno, na He cepebpo

M3 nepbMa KoHdeTKY He
caoenaelb

Jlec py6aT — wenku
neTaT

Ycepaue He nNo pasymy
NpUHOCUT Bpea.
PBeHbe 6e3 yyeHbs —
He nonb3a, a 6bena
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